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ISTRUZIONI PER GLI UFFICIALI DI CENSIMENTO

I.

Compilo affidato agli Ufficiali di censimento

1. - L’epera che, in occasione del VI censimento generale della
popelazione, deve essere svolf’a dagli Ufficiali di censimento &
molto importante, perche ‘ad essi sono affidati la raccolta ed il
contrclle delle notizie individuali di tutti gli abitanti del Regno,

~ da ingerirsi nei Fogli di famigiia. Dalla minore o maggioije cura
che essi porranno nella raccolta di quelle notizie e dalla mag-
giore 0 minore diligenza con cul essi ne faranno il controllo,
dipende il suceesgo di tutte le diverse elaborazioni sta‘mstiche
di questa gmnde indagine demografica. '

Occorre quindi che gli Ufficiali di censimento, piﬁ*/ché'dﬂi-
genti esecutori di disposizioni,siano veri e propri collaborateri
dell’ Amministrazione centrale e di quella comunale nella rac-

- colta dei dati, e che, resisi conto dell’alta importcnza sociale di
questa inchiesta, sappiano togliere dall’animo di tutti coloro
che essi avvicineranno ogni preoccupazione o diffidenza sulle
finalith di queste rilevazioni decennali, che hanno puri ed esclu-
sivi scopl demografici, e non si propoﬁgono alcun reecondite -
. fine di carattere fiscale. 3 -
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Gl Ufficiali di censimento, oltre a formarsi un giusto ed
esatto concetto del valore di queste ricerche periodiche, che
servono a dare, a un momento dato, una rapypresentagione
esatta della situazione della popolazione del nostro Paese, deb-

siti, per poter fornire al eensite tutti i chiarimenti necessari,

& per poter peoi integrare le eventuali deficienze dei Fogli di

fanglm e correggere gli errori che in essi vi {ossero.

— A dare agli Ufficiali di censimento le nozioni che sonu
a.d essi assolutamente indispensabili per compiere il lero man-
dato, valgono le seguentx note con cui si illustrano, per ordine
di tempo, le Vane operazioni, che agli Ufiiciali stessi sonc
affidate.

II.

' Operazioni preliminari.

3. ~ Non appena il Comune avra procedute alla nomina degli

Ufficiali di censimento, e gi sarg fatto loro prendere cogunizione
della legge e del regolamento per la parte che li rignarda,

e che trovasi mpmdotta in allegatc "alle p}esentx Istruzioni, .
verrd loro assegnata una zona del territoric comunale nella
quale essi dovranvo compiere il loro ufficio. Naturalmente

queste zone varierannc per estensione, a seconda del numero
degli abitanti, e a seconda che essi smno pilt © menc agglo-
meratl in centri abitati,

¢. - La Commissione comunale di-censimente avrad prece-
dentemente ripartito 11 Comune in frazions {cicé in zone di ter-

" ritorio che, per la loro situazione, per le abitudini dei loro abi-

tanti, o per altre ragioni di carattere amministrative o topo-

_bono rendersi conto del valore e della portata dei singoli que-




erafico, comprendono un notevole nucleo di popolazione, facil-
mente separabile dal resto) e in sezioni {divisioni di territorio
fatte per il solo seopo del censimento) nelle quah g1 riparti-

seono le frazioni.

5. — I’Ufficic comunale congegnera a ciagcun Ufficiale di
e¢ongimento un foglio In cul saranno indiecati i nomi dclle vie o
piazze, ¢ delle strade suburbane ¢ rurali, che si trovanoc neila
Z0na eomunale ad ognune di essi adsegnata, con 1 numeri ei-
viel estremi (massimo e minimo) dei fabbricati, e rilagciery o
ciascunoe di essi una tessera di riconoseimento, colla quale esgi
potranno avere accesso alle abitazioni per compiere il lore
ufficio. ‘ ' o

III.
Signiﬁcmo di alcuni vocaboli adoperati in queste Istruzioni
6. — A queste punto & & bene che "Ufficiale di ceﬁsimento 8i
venda conto della diversa significazione che, agli s00p1 dell’in-

chiesta, hannc i seguenti voeaboli: FABBRICATI — CASE - ABI-
TAZIONI — LOCALI ~ FAMIGLIE E CONVIVENZE.

LR

FaBBRICATO. — B un voeabolo generico con cui si designa

una costruzione di sohto in mattoni, ma anche composta di
altro materiale: legno, pa-gha (per le baracche e ca-pa-nne), che

serva o possa servire ad uso di abitazione. Nei riguardi di un

censimento esclusivamente demografico, qual’é Iattuale, i fab-
bricati che non hanno o non possono avere questa destinazione,
pur ricevendo una numerazione progresgiva insieme agli altri,
vanne considerati soltante nellc Sialo di seziome prm)msorw di
cui si. dird in appresso.

@
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CAsA. — R D'edificio propriamente destinato ad uso di abi-
tazione, che si pud comporre di une o pit pieni, e avere una o
pil scale di accesso alle abitazioni.

& ok ok

Amrrazionk. — I la parte abitata o abitabile di una casa,
con una o piu porte di accesso, sugli androni, i pianerottoli, ecc.

tok k¥ ‘

LocALi. — Cen questa parola, di pit. ampia gignificazione della
'precedente, si designano non soltanto le abitazioni, ma aﬁache
quegli appartamenti o altri ambienti che non siano destinati ad
abitazione (uffici, banche, studi, aziende commerciali e indu-
striali,ecc.) e se ne fa uso nella compilazione del riassunte dello
Stato di seziome provvisorio, appunto perché in esse si registrano
anche gli ambienti che, pur essendo abitabili, non sono destinati
ad abitazione. | '

* % ok

FAMIGLIA. — Generalmente la famiglio di censimento corri-
gponde al concetto comune di aggregate di due o pilt persone,
" unite da vineolo di sangue o di affinitd e conviventi sotto un me-
desimo tetto. Vanno perd considerati come facenti parte della
famiglia, anche coloro che abitualmente convivono con essa,
senza avere aleun vincolo di parentela, per ragioni di servizio
(domestici), di impiego (istitutori) e simili.

Inoltre-si considerano tra i componenti la famiglia anche co-
loro che alloggiano nei locali da essa occupati e partecipano in
qualits di dozzina’nti, o altra forma di convivenza, ai pasti della
fa-mig?ia. Infine vanno conteggiati come componenti la famiglia
anche gli ospiti, che nel giorno del censimento si trovanc presso
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la famiglia, avendo trascorsa nell’abitazione di essa la notte del
censimento.

T ovvio che anche le persone che vivono da sole o perché
non hanno una famiglia propria, o perche, pur avendola, vivono
separati da esca, costituiscono una famiglia, e devono ricevere
un propric Foglio di famiglie. Parimente la persona sola, o con
qualche congiunte, che, pur alloggiando presso una famiglia, non
partecipa alla vita in comune di questa, e forma quindi una en-
titd economica famigliare distinta, deve ricévere un propric Fe- -
glio di famiglia. T il caso dei subaffittuari, che hanno soltanto
Talloggio nell’abitazione in cui vengono censiti. |

* % %
&
¥ ConvivENZA. — B Paggregato di piti persone unite a vita in
comune o per scopi religiosi, militari, di istruzione, ecc., o per
esigenze di alloggio, di cura e simili. Sono del primo tipo i eon-
vitti, ghi orfanotrofi, i conventi, le caserme, le carceri, ecc.; del se-
condo, gli alberghi, le pensioni, gli ospedali, le cage di salute, ecc.

9, — Traceiato Pitinerario che I Ufficiale deve percorrere nella
visita preliminare che egli fary nella zona che gli & assegnata,
visita che deve servire ad accertare il numero dei locali, racco-
glierd durante la medesima in un prospetto (lo Stato di sezione
prom;isom'o) le notizie che song richieste nel modello che qui sotto

i

_riproduciamo:




MopeLLO A

Frazione..........

Stato .di Sezione

(provvisorio)

¥

LOCALITA

(Centro urbano, nome

gio, oasale, eco.)

IL LOCALE

[ oébupato

ad uso di alloggio

& vaooto

i

OSSERV AZIONI

2
- .
i 8
g = a .
2 L ad altro uso | Per le convivenze in-
della borgeta, villag- & ‘§ § % g §: } _ o i speoig i e
3 = & =g = - - minazione (albergo, con-
P ° = EI'EF 8'? Cognome e Nome X vitto, caserma, eco.). Per
2 : BBy | & (ufficio, banoa, | Dire se 3 dispo- | gli stabili interamente de-
- ,g g © o s g 5. g del studio, azienda | pipile o se afiit- csiﬂlrll?atlllo 331 . ns;gd iclx;;:rsg
: 2 = g. ;.5 § o §°5 capo famiglis ommeroiale o | tato na non oo- | qualenso servono (souola,
Via o Plaksa g g £ | %o, | ggf industrialo, eo- | oupato pubblico ufficio, opificio,
" 5 2 @ FEZ | BER ‘cetera) co.)
7 & @ | =EE | &A83
1 2 3 4 5 § 7 8 9 10

Sezicne No , . .....



Rlassunto per ogni Sezione del numero dei locali nelle case abitabm

(Nell’ ultima pagina dello Stato di Sezione).
Loocali abitati: (col. 5) Locali che si compongono :
(col. 4)
da una famlgha e e . .
< di 1 stanza
da due o piu fami he '
P & » 2 stanze |
- Locali occupati: per uso diverso da quello » 3 >
di alloggio (cOl. 8) e s e e e e e e e . » 4 S
Locali - vuoti : (col. 9) . ‘ : » D R
. disponibili perch® non affittati . . . ... » 6 P e
affittati, ma non occupati . . . . . o » T Oopit» ’
TOTALE DEI LOCALI T TOTALE DEI LOCALI s )
Nuoamero complessivo delle famiglie . . . . . . . . . ,
& |
|
» » »  CONVIVENZE . . . . . e e {
N LR ‘
AY
’ . ;.'s,
Totale dei presenti nelle famiglie e nelle convivenze B
. . / '
[
i
Lt b m——




Iv.

Compilazione dello “ Stato di Sezione provvisorio ?

8. — B necessario che "Ufficiale di censimente compili con

molta cora guesto Stalo di sexione proveisoric, percheé esso co-
stituisce Pelemento fondamentale per tutte le successive ope-
ra_zio%;e' specialmente per la buona redazione del Foglio di. fd-
miglia (o convivenza), che & unico modello di rilevazione adot-
tato per questo censimento.

9. ~ Per prima cosa occorre dungue che egli sappia quali
sono le notizie che si raccelgono con questo prospetto. '

Nella colonna 1 verranno elencati i nomi delle sirade e piazze
che I"Ufficiale di cengimento deve percorrere, nomi e strade che
‘vanno raggruppati per ordine di locelite; ’Ufficiale cioé dovra
prima percorrere ed annctaxe il nome delle strade del centro
principale, se questo sia comprgso nella sua sezione, poi quelle
dei nuclei piu viecini al centro p.rineipale, ed infine quelle delle
localith nelle qﬁali si trovano le case sparse.

Nella colonna 2 si segnerd il numero civico di tutti 1 fabbri-
eati che I"Ufficiale di censimento avra visitato, gia che essi siano
abitati, sia che séPvano ad uso diverso da quello di abitazione
(eol. 10). Nessun édificio deve essere omesso nello Stato di Se-
Zéone provvisorio. ‘

Nella colonna 3 si indighera il piamo nel quale & situata
P’abitazione occupata dalfa faimi-glia che dovrd essere gceﬁsita,.

Si dird piano sotterrameo, quando i locali di abitazione siano -
tutti al di sotto del piano stradale, oppure siano grotte scavate

entro terra o nella roccia; ferremo, quando gli ambienti siano al
livello del piano stradale o sollevati di pochi gradini al di sopra
di questo; si dird poi, secondo i casi, mezzanino, primo, secondo,

[
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terzo piano, ece., ovvero che l’abitazione & situata in pit piani, -

specificando, in tal caso, se & a terreno e a mezzanino, oppure
se al primo e al secondo piano, e cosl via. Dovra evitarsi la di-
zione generica ultimo piano, che non ha aleun valore, se non si
conosce il numero dei piani sottostanti.

Si dird che abitazione & in soffitia, se la famiglia dimora in
sottotetti o in abbaini, e finolmente si dirh se la famiglia abita
in una bottega 0 stalle, o in una eava, baracca o capanna, se-
gnando, il nome specifico in guesta stessa colonna 3,

Nella colonna 4 per ogni plano che I"Ufficiale ha visitato do-
vrd segnare, quando il locale sia adibite ad uso di abitazione, il
numero delle stanze di cui &1 compene, comprendendovi 1a cucina
ed anche l’ingresso, quando questo sia cosi ampio da poter ser-
vire da alloggio, e non sia un corrideic di semplice accesso agli-
altri ambienti. : : ;

In questo elenco sl dovra anche indicare il numero “delle
stanze di cui si compongono i locali adibiti ad uso diverso da
quello di abitazione.

Nella colonna b 8i segnerd il numero d’ordine che la famiglia,
o eonvivenza, ha nella Sezione.

La colonnae 6, nella quale dovrd essere seritto il numero ded
componenti la famiglia, non va riempita quando 1"Ufficiale fa il
810 }1‘im0 giro, ma solo quando si recherd 2 ritirare i Fogli di
famiglia, per potere dalle notizie in essi scritte desumere il
numero dei presenti nella famiglia, o convivenza, nel giorno
del censimento. Qualora due o pilt famiglie abbiano 'abitazione
in comune, 1'Ufficiale: di censimento seriverd uno sotto l’altro,
in corrispondenza ai rispettivi numeri d’ordine, il numero dei
componenti di eiageuna. o

Nella colonna 7 si segnerd il cognome e il nome del capo di
famiglia, che 1'Ufficiale richiedera direttamente; se gia non fosge
a sua conoscenza, controllandolo poi eol Foglio di famiglia.

3
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Nella colonna 8 si farh menzione di tutti i locali abitabili, che

gservono stabilmente ad un uso diverso da quello di alloggio,

e ciod ad wufficio, banca, studio, aztenda indusiriale, commer-
ctale, ecc. ' ’ ,
Nella colonna 9 si annoteranno tutti i locali vuoti, specifi-
cando quali di questi siano désponibili perche non affittati, e
guali invece, pure essendo vuoti nel momento della rilevazione,
siano gia affittati e quindi non disponibili. i :

Nella colorma 10, « Osservazioni», si dovra indicare per le
convivenze quale ne sia la specie (albergo, pensione, convitto,
convento, caserma, carcere, ecc.) e per gli stabili interamente
destinati ad uso diverso da quello di alloggio si dovra speciricare
Puso al quale sono adibiti (seuola, pubblico wufficio, opificio, offi-
cina). ' ]

In questa stessa colonna si dovrd prendere nota anche della
abitazione degli agenti diplomatici di Stati esteri per riferirne
all’Ufficio comunale, che provvederd ad informarne il Ministero
degli Esteri incaricato di raccogliere le notizie relative a queste
persone.

Fatte i} giro di tutta la zona ad essi affidata, e compilato
colla massima diligenza lo Stato di sezione provvisorio, gli Ufh-
ciali di censimento dovranno riassumere nell’apposito specchietto
le notizie raccolte circa il numero dei locali e delle case abita-
bili, distinguendo i locali occupati secondo che sono abitati o
adibiti ad uso diverso dall’alloggio, e quelli vuoti a seconda che
siano o no affittati.

Dovranno inoltre riassumere il numero delle famiglie e delle
convivenze, e segnare, dopo che avranno ritirati i Fogli di fa-
miglia, il totale delle persone che in esse si trovano.

Nei Comuni dove notoriamente esistono famiglie di' cittadi-
nanza italiana, parlanti abitualmente un idioma non italiano,
per essere le medesime discendenti da famiglie francesi o tede-
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sche o slave, albanesi, greche, catalane, ecc., da tempo ivi sta-
bilite, 1’Ufficiale di censimento ne prenderd nota nello Siato d¢
sezione provvisorio, segnando nella colonna ¢ Osservazioni» il
numero di queste famiglie e 1'idioma che esse parlano abitual-
mente. - '

V. ‘

Distribuzione e compilazionc dei “Fogli di famiglia”

10. - Completato il primo giro di ricognizione e preparato lo
Stato di sezione provvisorio, 1’Ufficiale di censimento ricevera,
per distribuirli al domicilio delle famiglie, i Fogli di famiglia, e
in quei Comuni dove dalla popolazione si parla usualmente
una lingua, o dialetto, diversa dall’italiana, anche la schedina
per questa speciale rilevazione.

11. - Nell’effettuare la consegna dei fogli gli Ufficiali di cen-
gimento devono seguire lo stesso itinerario percorso nella visita
fatta prima a ciascuna famiglia.

Se talune abitazioni, che non erano cccupate o erano ado-
perate per uso diverso dall’abitazione al tempo della visita pre-
liminare, fossero invece occupate da famiglie nel giorno della
distribuzione a domicilio dei fogli, gli Ufficiali di censimento di-
stribuiranno gli stampati in conformita dei mutamenti avvenuti,
tacendone annotazione nella colonna « Osservazioni» dello Stato -
di sezione provvisorio. .

I’ Ufficiale dovra rilasciare ad ogni famiglia due esemplari del
foglio, per cui egli dovra ricevere dall’Ufficio pomuﬁale un nu-
mero di fogli uguale al doppio di quello delle famiglie o convi-
venze a lui risultante nel primo accertamento provvisorio; e ri-
ceverd inoltre un supplemento di fogli che gli dovra servire
di scorta per le eventuali omissioni, o per sciupio, ece.




12. — Principale preoccupazione dell’Ufficiale di censimento
deve essere quella di cercare che nesgsuno gfugea alla rilevazione
e che i censiti rispondano a tutte le domande in modo esauriente,
e ci0o ad evitare che I’"Ufficio centrale del censimento - debba poi
rimandare indietro i fogli, per ottenere le notizie cmesse ¢ per

correggerle.

13, -~ 11 Foylio i famiglia si (‘,:(:.'an«",':‘.‘e di quattro facciate. La
compiiozione della prima ¢ quarta faceiata deve essere fatta a
cura dell’Ufficiale i censimento, quella della seconda e terza del
Capo di famiglia, e sard solo nel eago in cui le persone da cen-
gire non sianc in grado di farlo da eé, che I’ Ufficiale di censi-
mento dovrd riempire Pinters foglio con le notizie che oli ver-
ranno fornite dai censiti stessi.

14. — Appena ricevuti i Fogli di famiglia VUfficiale di censi-
mento dovrd scrivere su ognuno di essi, nella prima facciata, il
numero G’ordine della famiglia o convivenza nella sezione; poi
nella parte in alte a sinistra della gtessa facciata, le indicazioni
delle varie circoscrizioni, e cio® il nome della provincia, del cir-
condario, del mandamento, del comune, della parrocchia e della
frazione. -

Segnate gqueste notizie in alto a sinistra, scriverd a destra il
nome particolare che eventualmente abbia "la localith nella

il nome della strada e il numero civico della casa.

Passando ad individuare la casa, occorre fare due gruppi di-
stinti: delle case, cioe, di quelle che sond in centré abitats e di quelle
gituate in dpe?‘ta campagna. Per quelle che sono in un centro
abitato, dovra anche indicarsi, apponendosi una lineetta sulla
linea della dicitura che prevede il caso, se questo eentro & quello
prinecipale del Comune, dove di solito & anche la sede comunale,
0 & contiguo ad esso, ovvero & completamente distaccato.

quale si trova Dabitazione della famiglia cengita. Indicherd pei
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Nella parte centrale della prima facciata, al quesitc della
abitazione si dovrd indicare il piano o i piani in cui essa & situata,
tenendo conto delle raccomandazioni gid fatte sotte iln. 9, re-
lative alla necessitdh di specificare chiaramente Pordine progres- «
sivo dei piani. Cosl-pure si dovra indicare per ciascuna abita-
zione il numero delle stanze (vani, ami‘)ic}lti, ece.} secondo le
avvertenze date sotto lo stesso n. 9.

Queste notizie devono essere desunte dallo Stato di sezione
Provvisorio.

Per le famiglie conviventi nella stessa abitazione — anche se

‘per qualcuna si tratti di una sola persona, ma per la quale si sia

fatto un Foglio di famiglia distinto — si deve segnare nel foglio di
ciascuna il numero complessivo dei vani (stalhze, camere, eéc.) di
cui si compone linfera abitazione, senzé i guardo al numere
delle stanze effettivamente occupate da ciaseuna, esclusivamente
o in comuhe, per modo che se due famiglie coabitanoc in un appar-
tamento, per esempio, di 6 stanze, ’Ufficiale di censimento se-
gnerd su ciagcun foglio il n. 6. k

Per ciagscuna delle famiglie coabitanti nello stesso apparta-

mento gi deve pei indicare il numero d’ordine dell’altra famiglia

con cui essa coabita; e cid allo scopo di evitare duplicazioni nel
computo del numero delle stanze o vani abitati nella medesima
casa, Cosl, se le due famiglie suddette hanno nello Stato di se-
ziome 1 numeri progressivi, per ipotesi, 58 e 59, 12 prima dird che
ha Pabitazione in comune colla famiglia n. 59 e questa colla fa-

miglia‘n. 58.

15. — La seconda e terza facciata & quella che contiene i
quesiti che sono rivolti direttamente ai censiti e poiché questi
possono fare domande all’ Ufficiale di censimento sal valore
e la portata dei quesiti stessi, passeremo ad illustrarli ad unc
ad uno. )




16. - Prima peré di esaminare i singoli questi, in applica-
zione dei criteri distintivi della famiglia e della convivenza gik
esposti sotto il n. 6, occorre che I'Ufficiale di censimento sappia

- quale trattamento deve farsi alle convivenze, secondo il loro ca-

rattere.

Per quel che riguarda le convivenze non famigliari, cceorre
distingvere quelle a tipo famigliare (convitti, collegi, conventi,
istituti, caserme, stabilimenti di pena), da quelle a tipo indu-
striale (alberghi, locande, pensioni, ecc.), nelle quali ultime la
collettivita ha caratteri di occasionalith e di mutabilith che
non si riscontrano nelle prime. '

Per quelle a tipo famigliare, le notizie vengono raccolte da
chi ¢ considerato come Capo famiglia (direttore, superiore, am-
ministratore, ecc.) per tutti i componenti la convivenza, segnan-
dosi prima quelle del direttore o superiore, se abita nei locali
della convivenza, poi quelle del personale amministrativo di
servizio o di custodia, sempreché questo personale abbia la sua
dimora nei locali della convivenza, e infine quelle degli altri con-
viventi. Per le convivenze a tipo industriale, dopo essersi se-
gnate nel Foglio di famiglia le notizie del personale che dimora
stabilmente nella corlviyenzz%{, si segneranno quelle degli altri
conviventi che verranno raccolte a cura dei prdprietari, diret-
tori, o capi, per mezzo di foglietti sui quali siano indicati i que-
siti a cui si deve rispondere, da consegnarsi il giorno avanti a
quello del censimento ai singoli ospiti, pensionati, ecc., e ritirarsi
poi il giorno seguente, ovvero per mezzo di investigazioni di-
rette fatte a mezzo del personale della convivenza.

Nei casi in cui i Capi famiglia delle convivenze dell’una e del-
Paltra specie abbiano una propria famiglia che dimora nei locali
della convivenza, si formeranno due fogli distinti: 1’uno per la
famiglia del capo e ’altro per la convivenza, segnandosi in que-

- st’ultimo foglio il nome del Capo famiglia soltanto, senza le no-
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tizie personali, che saranno giad state segnate nel precedente
foglio. E questa cautela si nserd anche quando il Capo della eon-
vivenza venga censito nel proprio domicilio, non dimorando nei
locali della convivenza stessa. In tal caso, nel riassunto che deve
farsi nel Foglio di famiglia del presenti nella convivenza, non si
computera il Capo, per evitare duplicazioni. .

Qualora famiglie o gruppi di persone alloggiate in alberghi,
iocande o pensioni, desiderassero fornire le notizie richieste per
il censimento in un foglio distinto, e non in quello della convi-
venza, I'Ufficiale di censimento, a richiesta dell’albergatore, for-
" nird i fogli occorrenti e si indichera, nel fogllo destinato alla eon-
_ vivenza, quante famiglie o gruppi di persone (col numero dei
loro componenti) sono stati censiti separatamente, per avere il
numero totale dei conviventi nell’albergo 0 pensione.

Nella colonna delle « Osservazioni» dello stesso fog]io si
fard, in tal caso, ’annotazione seguente: «Si sono compilati n.e....

Fogli’di famiglia distinti, per n.c... ospiti », e si avrd cura di ‘

inserire i fogli distinti entro quello riguardante la convivenza.

1%. = Inoltre occorre fare una prima generale distinzione dei
componenti una famiglia o convivenza, a seconda che le persone
da censire sono presenti alla data del cengimento nell’abitazione
- della famiglia o convivenza (elenco 4) o sono assenti (elenco B).

Occorre quindi che gli Ufficiali di censimento, nel dare a coloro
che debbono riempire i Fogli di famiglia gli opportuni chiari-
menti,’indichino bene come le due diverse specie di censiti, i pre-
senti e gli assenti, varno segnati nei due elenchi 4 e B.

" Si dovrd, clod, avere riguardo alla composizione normale e
completa della famiglia, per rilevare quali persone siano da con-
siderarsi come facenti parte della famiglia stessa, e a seconda

che nel glorm del censimento esse sono presenti o assenti si ge-

gneranno rispett.-mente negli elenchi de B
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Il eoncetto di assenza, dunque, va uiferito nen goltanto alla
materialita dell’allontanamento dalla famiglia, ma va congiunto
a quello della femporaneita -di questo allontanamento, perche
colui che definitivamente fosse assente, evidentemente noun fa

pill parte della famiglia e non deve essere considerato né come pre-

sente, ne come assente unel foglio delia sua famiglia originaria,

Una distinzione pero deve farsi tra oii assenti che sono in
aitri Comuni del Regno (ed eventualmenfe anche nello stesso
Comune) e gli assenti che sono all’estero. Per questi ultimi, pur
non dovendosi segnare quelli che dimorano definitivamente al-
Pestero, perché non fanno pitt parte della famiglia, cccorre regi-
strare anche quelli la cui assenza & a tempo indeterminato, il ri-
torno dei quali, cioe, non solo nen si pud precisare, ma puo an-
che non avvenire, e cid perche I’assenza all’estero, specialmente
per gran parte della nostra popolazione emigrante oltre oceano,
ha carattere cosi indeterminato rispetto alla sua durata, che il
criterio della temporaneitd, limitata al presunto ritorno entro
i1 1922, non ¢i sarebbe potute quasi mai applicare specialmente
alla nostra emigrazione transoceanica. Per quelli per aitro, per i
quali la famiglia prevede il ritorno entro il 1922, si deve fare
un’annotazione in una apposita eolonna. '

Ed ora prendiamo in esame i gingoli quesiti.

. * %

- QuesiTo I. — Cognome e nome. — Nella colonna 1 per ogui
censito si dovra chiaramente scrivere prima il cognome e poi il
nome. Per la donna coniugata si dovra scrivere prima il cognome
del marito e poi quello che essa aveva da nubile; per eSempio:
Giraldi Maria nata Berti. Per le vedove, invece, si scrive prima il
eognome da nubile, poi quello del marito; per esempio: Berti M a-
ria. vedova Giraldi. R

Prima di ogni altro va scritto il Ca'po famiglia.
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Per quanto riguarda la qualifica di Capo famiglia, non &

| gempre facile per ogni famiglia precisare 1a persona che deve es-

gere cosl designata, la molteplicitd e varietd dei casi impedendo
di dare una norma sicura e comune per tutti, e devesi percio
lageiare ai censiti la maggiore libertd dl apprezzamento.

Si intende normalmente per Capo famiglia la persona che ha
gopra di sé il carico della famiglia o che come tale & considerata,
sia per vincoli di sangue, sia per altre ragioni.

Anche un individuo che vive solo, 0 che trovasi presso altra
famiglia colla quale non ha nessun altro rapporto all’infuori della
gemplice coabitazione, e che costituisce, quindi, un’entitd eco-
nomica a 8é, come si & gih detto, deve compilare il proprio foglio,
ed & quindi considerato come un Capo famiglia.

Per le altre persone della famiglia 1’ordine di iscrizione sard,

determinato tenendo conto del criterio di parentela. Quindi, dopo
it Capo, o chi ne fa le veeci, si scrivera il coniuge, poi i figli, gli
agcendenti, 1 collaterali, i dozzinanti, gli ospiti, le persone di ser-
vizio, ecc. '

Per le convivenze non famigliari, come si & gia avvertito,
prima si segnera il Capo, poi il personale amministrativo, di ser-
vizio, ecc., che abita nel locale, indi gli altri conviventi.

* %k %

QuEsITo II. — Paternita. — B necessario che per ogni censito
glindichi anche il nome del padre, premettendovi un ds se esso &
vivente o un fu se defunto. Questa notizia & indispensabile per-
ché le persone possano essere identificate nel registro di popola-
zione comunale, che dovra essere riordinato in seguito alle ri-

gultanze del censimento.
Dok ok % |

Quesrro III. — Relazione di pareniela o convivenza. — Si deve
specificare se la persona e il Capo famiglia, o 1a moglie, o un figlio,
o il padre, 6 12 madre, 0 un fratello, o0 una sorella di esso o altro
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congiunto, ovvero persona di servizio, 0 ospite, o dozzinanie, ece.
Se il Capo di famiglia fosse assente, anche a tempo indetermi-
nato, la notizia del rdpporto di parentela dovri gempre essere
riferita a lui, come se fosse presente, per non alterare, con queste
indicazioni, i gradi di parentela che costituiscono ’ordine na-
turale della famiglia.

% %k

QuEsITo IV. — Sesso. — Se ne faryd indicazione eol segnare

la lettera M (maschio) o F (femmina) sulla linea del nome del:

censito.
* Kk k%

QuEstTo V. — Data di nascila. — Si richiede I’ indicazione
precisa dell’anno, mese e giorno di nascita, essendo necessaria
per la regolare tenuta del registro di popolazione. Quando di
qualche componente la famiglia non si conoscesse la data precisa
di nascita si segnera almeno il numero degli anni eompiuti.

* ok ok

Quesito VI. — Luogo di nascita. - Se la nascita & avve-
nuta in Italia, si indichers il Comune e anche la Provincia, spe-
-cialmente quando si tratti di un Comune diverso da quello in
cul Vindividuo & censito, a causa delle frequenti omonimie ehe
potrebbero ostacolare la classificazione dei censiti per provincia
di nascita. " ' |

Per i nati in una Colonia italiana basterd indicare il nome
di questa e per i nati all’estero oltre allo Stato giovera segnare
la localithy (citta, borgo, contea, comune, ecc.) non sempre ba-
stando l’indicazione dello Stato, specialmente per quegli Stati
(Austria, Germania, Serbia, Bulgaria, ecc.) che, per la recente
guerra, hanno avuto delle variazioni territoriali, sicché la notizia
potrebbe essere equivoca se riferita z{tgli antichi territori di questi
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Quesito VII. — Dimora nel Comune. — La dimora nel

- Comune & abituale se il censito vi passa la maggior parte del-

Panno, & occasionale se il censito vi si trova nel giorno del- censi-
mento soltanto di passaggic, ¢ per un tempo relativamerte breve,
% cagione di affari, per diporto, per istruzione o per altri motivi
temporanei. Cogi sono da considerare come aventi dimora occa-
gionale le persone che siano ospiti in una famiglia, o viaggiatori
in alberghi o locande, operai o braccianti addetti a lavori tem-

“poranei, se hanno la loro abituale dimora in un altroc Comune

del Regno, o all’estero.
~ Essendo uno.degli scopi del censimento quello di determi-

nare, agli effetti legali, la popolazione residente, ossia il numero
degli abitanti che dimorano abitualmente in ciasecun Comune, dopo
ehe fu aceertato il numero dei presenti con dimora abituale (de-
sunto dalle notizie che verranno ingserite nella col. 7 dell’elenco A4,
del Foglio di famiglia), & necessario conoscere gli assenti dalla
famiglia e dal Comune che, avendo conservato la loro dimora
abituale nel Comune, si presume che vi facciano presto ritorno.
Percid il Foglio di famiglia per riguardo agli assenti (elenco B),
distingue tre casi: '

10 I’agsente dalla famiglia,che si trova nello stesso Comune
(col. 12 dell’elenco B) pel quale non occorre alcuna speciale indi-
cazione sulla temporaneitd dell’abssenza;, perché per esso 1’abi-
tualitd o 1’occasionalité della dimora nel Comune dove si
trova si desume dalla col. 7 del]’ele'_nco B, come se fosse un
presente; ‘ ‘

20 'agsente dalla famiglia e dal Comune che si trova nel Regn@‘
e come tale devesi registrare goltanto l’assente temporaneo, ciog
eolui che si presume faccia presto ritorno al proprio Comune,,
perché se Dassenza fosse definitiva egli non farebbe pil parte
della convivenza famigliare; ‘

|
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30 V’assente all’estero. Per la difficolta che il Capo di fami-
glia per questi assenti possa segnare con sicurezza se ’assenza sia
temp‘oranea} ¢ a tempo indeterminato, la legge sul censimento
ha prescritto la registrazione di tutti gli assenti da una famiglia
che si trovino all’estero, come si & gia osservato al n. 17. Pe-
raltro in una apposita colonna (col. 15 dell’elenco B) si dovra
annotare la circostanza del presumibile ritorno entro il 1922 di
coloro pei guali la famiglia abbia elementi per affermare tale
circostanza, o anche soltanto per indicarla in via di presunzione,
quali si possono trarre dal motivo dell’assenza (istruzione, affari
di commercio, missione governativa), dalla natura e durata dei
lavori in cul P'assente & occupato all’estero, ece.

Al fine di evitare lacune e duplicazioni che potrebbero alte-
rare il calcolo della popolazione residente, qualora non corrispon-
dessero tra loro le dichiarazioni da farsi per un medesimo indi-
viduo simultaneamente da due famiglie o convivenze, per cid
che riguarda Iassenza e la dimoxa degli assenti occorre attenersi
alle seguenti istruzioni.

Se un individuo che ha dimora abituale nel Comune & assente
dal Comune temporaneamente, 10 si segna nell’elenco B del foglio
coll’indicazione (col. 7) che ha nel Comune dimora abituale; cor-
relativamente, nel foglio della famiglia o convivenza presso la
quale egli trovasi nel giorno del censimento, e dove sara indicato
come presente, si segnerd (col. 7 dell’elenco 4) che ha in guel Co-
mune dimora occasionale. »

Se Vindividuo, assente dalla famiglia presso cui dimora abi-
tualmente, fosse perd presente nello stesso Comune, nei due fogli
in cui sard registrato si indicherd che la dimora nel Comune &
abituale. ‘ _ -

Le persone che dimorano alternativamente in due Comuni,
81 considerano come aventi dimora abituale in quel Comune nel
quale passano la maggior parte dell’anno.
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Coloro che si trovano temporaneamente e per breve tempo
in Inoghi di cura, ricovero, detf‘_enzione? ecc. (come gli infermi negli
ospedali, i detenuti sotto processo e i condannati a pena detentiva
per meno di un anno), se hanno la dimora abituale in un altro Co-
mune, saranno inseritti come presenti con dimora occasionale
nei fogli dell’istituto in cui si trovano, e come assenis tempora-
neamente dal Comune nei fogli della lore famiglia naturale.,

AlPopposto, coloro che si trovano nel detti istituti per una
causa permanente o che li obblighi a una degenza di lunga du-
rata {come i ricoverati nei manicomi, in asili di cronici, ospizi
di mendicitd, ospizi di vecchi, o altri istituti congeneri, e come
pure i condannati a una pena detentiva superiore ad un anno), si
devono segnare con dimora abituale nei detti stabilimenti e non
sono da comprendere nei fogli delle rispettive famiglie, nemmeno
come assenti. '

Le persone di servizio, i dozzinanti e simili, che possono da
un giorno all’altro cessare di far parte della famiglia presso cui
si trovano, ma che, alla data del censimento, hanno dimora abi-
tuale nel Comune per avervi dimora da pit di un anno, devono
nel foglio di quella fa,miglia essere segnati come presenits con di-
mora abituale. ’ _

I bambini dati a balia fuori del Comune in cui risiede la lorve
famiglia naturale, sarannc notati come presentt con dimora oc-
casionale nel Comune dove sono posti a balia, e come assenti, con
dimora abituale, da quello in cui & la famiglia; a meno che si tratti
di esposti collocati a balia da Ospizi o dall’ Amministrazione co-
munale, nel qual caso saranno segnati nel Foglio di jdmiglia della
balia come aventi dimora abituale nel Ooiﬁmle dove essa risiede.

Y giovani che si trovanc in un collegio o in altro istituto diedu-
cazione ¢ agli studi in un Comune diverso da quello dove risiede
la loro famiglia, sono segnati come presenti con dimore occasio-
nale nei fogli del collegio o della famiglia che 1i tiene 2 dozzina,
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e come assenti con dimora abituale nel foglio della lorc famiglia

naturale.

I militari in servizio attivo per una durata superiore ad un
anno 8i considerano come aventi dimore abituale nel Comune
dove ¢il Comando del Corpo o del distaccamento ordinario o delle
gbazioni (pei RR. Carabinieri) & cui appartengono. I militari ap-
partenen i a distaccamenti eventuali, I soldati acquartierati pe
ia durat. di una marcia o di una esercitazione, ed i militari di
maring dimoeranti da meno di sei mesi nel luogo dove sono 'cen-
giti, sono considerati come aventi dimora occastonale nel (‘omune
in cul si trovano, ferma restando la loro dimora adbituale dove ri-
giede il Comando del Corpo.

I militari che prestano servizio per obbhghl di leva, e pel
quali Passenza dalla famiglia o dal Comune non supereri ’anno,
si segnano anche nel foglic della propria famiglia come assenti
temporaneamente, ¢ quindi eon dimora abituale vel Comune, ma
s1 indichera questa circostanza nella col. 16 dell’elenco B, per
evitare duplicazioni nel calcols della popolazione residente.

Le guardie municipali o vigili urbani, i pompieri e altri in-
dividoi non militari, appartenenti a corpi accasermati, hanno

2

la loro demora abiluale nel Comune in cui & situata la caserma.

Gl impiegati civili hanno la dimora abituale nel Comune in
cui & il loro ufficio; a meno che siano autorizzati, per motivi di
famiglia, a dimorare in un Comune finitimo.

Le persone che nella notte del censimento non si trovino in
alcuna abitazione ordinaria, come gﬁ impiegati € inservienti che
fossero in ufficio nella notte stessa, il personale ferroviario in viag-
glo o in servizio alle stazioni, gli operai occupati di notte, ece.,
sono contate come pregenti in quella famiglia ove giungeranno
dopo aver compiuto il turno di servizio, ¢ il lavoro notturno.

Cosl pure i viaggiatori, per ferrovia, su automobili o piro-
scafi, ecc., ed i pescatori, che nella notte dal 30 novembre al
10 dicembre si trovino in viaggio, o sul mare o su un lago, sono
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contati come presenti in quella famiglia o convivenza in cui
giungeranno alla prima fermata od approdo.

Per colorc che non hanno un domicilio e che di solito passano
la notte sotto i portici di edifiei pubblici, nei sottoscala di case
private o dovunque possano egsere meglio al riparo dalle intem-
perie, 'Ufficiale di censimento si recherd in quelle localith che
notoriamente offrono asilo ai cosidetti « senza tetto » nelle ore in
cul & pitt facile trovarli, perraccogliere da essi le risposte al quesiti.

Qualora fwtti 1 membri di una famiglia fossero alla data del
censimento temporaneamente assenti dal Comune di loro resi-
denza ordinaria, "Ufficiale di censimento prendera nota di questo
tatto nello Stato di seziome e ne avvertira la Commissione di cen-
gimento. Per 'art. 7 della legge 7 aprile 1921, n. 457, il Sindaco
& autorizzato a formare dei fogli per le famiglie di cui tutti 1 mem-
bri fosserc assenti dal Comune alla data del censimento, desu-
mendo le notizie dal registro della popolazione stabile; dovra perd

Y

.dichiarare su questi fogli che la famiglia & realmente insecritta

nel registro medesimo e che quei membri di essa, i quali vengono
indieati nel foglio, rientrerannc presumibilmente nel Comune
entro 'anno 1922.

® %k ¥

Quesrro VIII. — S8tato civile. - Occorre accertarsi che ogni
cengito risponda al quesito dando unotizia della condizione di
gtato civile regolare, e percid si intendono come coniugati solo
coloro che abbiano contratto matrimonioc civile; come wvedovi,
goloro che abbiano perduto il coniuge con il guale eranc wuniti
da matrimonic civile; come separati legalmenie non tutti colore

che possono di fatto essere separati dall’altro coniuge, ma solo

coloro per cui la separazione coniugale & intervenuta per sentenm
del Presidente del Tribunale.
Per i cittadini italiani la qualifica di divorziato potréJ essere

gegnata solo per coloro i quali abbianc ottenuto all’estero sen-
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tenza di divorzio, che sia stata gid trascritta negli atti di stato
civile, in seguito a giudizio di delibazione del magistrate ita-
liano. '

* ok ok

QﬁESITO IX. — Istruzione. — Questo quesito mira ad ac-
certare quanti sappiano leggere, senza ricercare se essi sappiano
anche scrivere. Al quesito, il censito deve rispondere semplice-
mente con un st od un wo.

L

Quesiti X B XI. — Occupazione o professiome. - Questo
& uno dei quesiti pit importanti della rilevazione statistica, le
rigposte dovendo servire a dare un quadro delle condizioni pro-
fessionali dei censiti, da cui risulti non soltanto la specie di atti-
vitd che ognuno spiega nel consorzio civile, ma anche la sua po-
sizione nell’esplicare questa sua attivithd, che pud essere di pa-
drone, proprietario, dirigente, ovvero di tecnico, impiegato, com-
messo, ovvero di operaio, facchino, ecc. L'Ufficiale di eensimento
‘deve quindi essere in grado di fornire tutti i chiarimenti che gli
venissero richiesti per la maggiore precisione delle risposte, le
quali devono essere fornite soltanto peri censiti di eta dai 10 anni
in su.

Per avere un quadro completo di tutta 'attivitd professio-

nale degli abitanti, occorre segnalare anche quelle professioni
che sl esercitano contemporaneamente ad un’altra (come 1nge-
gnante e professionista) o in lmogo di altre, per causa di stagione
(piccole industrie invernali esercitate da contadini) o per disoc-
cupazione, e percid occorre distinguere la professione principale
dalle accessorie (vedi quesito XII).

Chi ha una sola professione o occupazione deve indicarne la
specie, secondo le modalitdh pil sotto indicate. Chi esercita con-
temporaneamente o. alternativamente pii di una professione,
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deve dichiarare alla col. 10 del Foglio di famiglia, come professione
principale, quella che gli da la maggior parte dei mezzi di sussi-
stenza, anche se al tempo del censimento non la esercitasse.

Si deve badare che la professione non sia indicata in termini
vaghi. Per esempio, non basta che il Capo famiglia scriva com-
merciante oppure industriale o impiegato, ma deve specificare il ge-
nere di commereio, d’industria o d’impiego; dire ciod se & nego-
ziante di bestiame o di tessuti; se ¢ filatore di seta o di lana o di
cotone; se & tessitore di velluti di seta o di cotone, di panni di
lana, ecc.; se éimpiegato dello Stato, della Provincia, del Co-
mune, di un’Opera pia o di un’Amministrazione privata e di
quale categoria, per poter isolare queila dei commessi, uscieri,
inservienti e simili.

Chi & addetto all’agricoltura deve scrivere alla colonna 10
agrieoltore, ovvero orfolamo, giardiniere, boscaiuolo, pastore, ecc.,
secondo il caso, e poi indicare, alla colonna 11, 1a sua condizione
di fattore, fittatuolo, mezzadro, giornaliero, ecc. Si dira pastore o
mandriano chi attende principalmente all’allevamento degli ani-
mali, se pure coltiva un pezzo di terra. Si dird che coltiva terreni
propri anche chi coltiva terreni della famiglia che siano proprieta
di un altro membro della stessa. Si scriverd la parola eolono tanto
per il mezzadro quanto per il contadino che lavora sotto altra
forma di colonia parziaria. Utilista o enfiteuta si dird colui che hia
il domigio utile, non il dominio diretto di un fondo tenuto in enfi-
teusi. Contadino obbligato & il contadino o boaro ¢ bifcleo che ha
un contratto per 1’anno agrario; contadino salariato ovvero gtor-
naliero di campagna chi & pagato a giornata o per dati lavori. '

Chi & addetto ad un’industria deve dire alla col. 10 in quale
genere di produzione & occupato (per esempio: filatore di cotone,
tessitore di lana, tornitore di legno, tornitore di metalli); e alla
col. 11 deve indicare la sua qualitdh di padrone o direttore o capo-
teenico © imp.z'egozto‘o artigiano o6& operaio, ecc.
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Sono impiegati degli stabilimenti industriali o commerciali
coloro che non attendono direttamente alla fabbricazione o alla
vendita dei prodotti, ma sono o agenti, o addetti alla corrispon-
denza, o contabili, cassieri, magazzinieri ece. Quelli che attendono
alla vendita devono gualificarsi colla parocla commesso, oppure
commesso viaggiatore. Sono artigioni indipendenti coloro (unomini
o donne) che prendonc lavoro a fattura, sia trattando diretta-
mente col consumatore o cliente, sia per commissione di uno o
pilt fabbricanti, e lo eseguiscono da soli o con 1'aiuto di qualche
membro della famiglia. Cosl, per esempio, la donna che fila o tesge
in easa propria, senza essere alla dipendenza abituale di un pa-l
drone o fabbricante, scrivera alla col. 10: filatrice di lino, tessitrice
di canapa, ecc.; e alla col. 11 seriverd la parocla artigiana indipen-
dente. Al contrario la donna che fila o tesse in un opificio scrivera,
come la prima, alla col. 10: filatrice di lino, tessitrice di canapa, ece.;
rispondendo al quesito della col. 11 con la parola operaia.

Per i carcerati addetti a qualche lavoro nello stabilimento di
pena; il direttore indichera, alla colonna 13, 1a loro condizione di
detenuto, dopo avere, alla col. 12 (professione od oceupazione ac-
cessoria), specificata la loro eventuale occupazione nello stabili-
mento penale, non quella che avevano nelic stato di libertd; lo
stesso faranno per i ricoverati in ogpizi di carita i rispettivi diret-
tori. I detenuti o i ricoverati non occupati in qualche lavoro sa-
ranno indicati solamente nella col. 13 per la loro condizione di

{
{

detenuti o di ricoverati.
I membri della famiglia che aiutano abitualmente il padre o

il marito nell’egsercizio della sua professione, anche senza rice-
vere uno stipendio @ un salario, devono dichiarare alia col. 1€ il
loro genere di occupazione abituale, ed alla col. 11, se agricoltori
oppure se occupati nell’industria o nel commercio, le qualifiche
delle quali sopra si & fatto cenno e, quande c¢ié non sia possibile,
devono rispondere allo stesse modo in cui ha riéposto il padre op-
pure il marito. '
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QuESITO XII. — Professione accessoria. — Poiché molte volte,

3

come Bi & osservato, una persona pus esercitare pit professioni
delle quali una & principale e l’altra & accessoria o sussidiaria,
e questa pud essere esercitata contemporaneamente alla prima
o in determinati periodi dell’anno, & necessario rilevare anche que-
ste altre professioni. Cosl se uno & avvocato e insegnante, sacer-
dote e maestro, portiere e calzolaic, se olire ad accudire ai lavori
del campi fabbrica oggetti di legno o di vimini, fila o tesse, fa mer-
letti o freccie di paglia, deve indicare quale & la professione che

egli considera accessoria alla principale.
& & ¥

Quesiro XIII. — Condizione. - Si devono segnare nella
¢ol. 13 coloro che non avendo una professione abituale, vivono di
reddito, di pensione, 0 sono a carico altrui o deila pubblica bene-
ficenza_ (viventi di reddito, pensionati, studenti, detenuti, rico-
verati, ece.). ‘ g

Per le donne attendenti esclusivamente o prevalentemente
alle cure domestiche, si segnery questa circostanza nella col. 13
e per quelle che attendono nelle ore libere da queste cure anche
ad altri lavori (cuecitrici, filatriei, lavori di campagna, ecc.) que-
sta occupazione gpecifica si segnera come accessoria, nella col. 12+
Se peraltro esse lavorano per Vinteras giornata in casa come ope-
raie 0 sono addette ai lavori dei campi, pur attendendo alle’cura
domestiche;, si segneranno nelle col. 10 e 11 con la specificazione
del lavoro a cui attendono, e nulla si segnera nella col. 13.

Le donne, che per la loro condizione famigliare non accudi-
scono ai lavori di casa, ma esercitano soltanto la vigilanza sul-
Pazienda domestica, s segneranno nella col. 13 come proprietarie,
pengionate o viventi di reddito proprio secondc i casi, ovvere
colle parole « nessuna condizione » se, non avendo redditi propri
personali, vivono a carico di altre persone (marito, padre, ece.).
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Coloro cbe hanno conseguito una laurea o un diploma o una
patente che sia requisito all’esercizio di una prefessione liberale,
ma che non la esercitano effettivamente, potranno indicare il
propric titolo di dottore, maestro, ece., sotte questa rubrica con-
dizione (col. 13) non sotto quellz della professione.

Chi neon esercita pitt una professione, peréhé, per esempio, i
& ritirato dal commercio o dagli affari, o fu eollocato a ripose,
deve dichiarare, alla col. 13, di eszere benestanie o pensionato, se-
eondo i cagi. Chi, per avanzata ety o per invalidita permanente
al lavoroe, vive a carico della famiglia, non dira la professione che
esercitava in addietro, ma dird: senza professione.

*® B K

Quasrrl X1V B XV. — Proprieta immobiliare. — L’ Ufliciale
di censimento, quando ne ravvigi Popportunita, dovrd assicu-
rare il Capo famiglia che la domanda che viene rivolta con que-

sto quesito al censito non ha aleuno scopo fiscale, perché lo Stato

ha altri mezzi per aceertare le condizioni patrimoniali degli abi-
tanti {ad esempio i ruoli delle imposte), e che essa & diretta solo
ad assicurare ia eontinuitd di vna indagine che & stata fatta in
tutti i precedenti censimenti. Al guesito si dovra rispondere po-
nendo una lineetta contro il nome di quello dei censiti che paga

I’imposta fondiaria, essendo iscritto col proprio nome nei ruoli,

gia per terreni, sia per fabbricati o per entrambi i ecespiti. Gli altri
membri della famiglia non debbono rispondere al quesito, salvo
che anche essi possiedanc in nome proprio.

* ok ok

Quesito XVI. — Citiadinanza straniera. — I1 censito che ha
cittadinanza diversa dall’italiana, deve indicare lo Stato di cui
& suddito. Nel caso di Confederazioni o altre unioni di Stati, si
dovraindicare lo Stato singelo a cui si appartiene. Cosi per la re-

=
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pubblica germanica si indichera: Prussia, Baviera, Sassonia, ecc;

" per 'Tmpero britannico si dird Regno Unito della Gran Bretagna,

o una Colonia; per la Svizzera il Cantone, ecc.

17. — Esaurito ’elenco dei quesiti che si riferiscono ai pre-
senti nell’abitazione della famiglia alla data del censimento, gli
Ufficiali di censimento dovranno portare la loro attenzione agli
assenti, domandando se nella famiglia visia alecun assente che si
trovi o nello stesso Comune o temporaneamente in altro Comune
del Regno, ovvero dimori all’estero. Avuta risposta affermativa
dovranno assicurarsi che sia stata esattamente riempita quella
parte del foglio che si riferisce agli assenti (elenco B), e cioé che
i sia risposto a tuttii quesiti di carattere personale, come per i
presenti, e che in piu si siano fornite le risposte alle colonne 12 a 16,

Dovranno quindi accertarsi che sia stato indicato il Co-

.mune del Regno nel quale 1’assente si trovi. Se P’assente &i trova

all’estero dovranno assicurarsi che sia stato indicato lo Stato nel
quale ha preso dimora, e dovranno sempre, quando si trovera
riempita la col. 14 e nessuna indicazione nella col. 15, richiedere
se la famiglia ritiene che ’assente all’estero ritorni o no entro
Panno 1922.

Se I'assente dalla famiglia & in servizio militare per obblighi
di leva, occorre che di questa circostanza sia fatta menzione nel-
P'apposita col. 16, per le ragioni dette sotto il quesito VIL.

VI.

‘ Schéda_ speciale per i Comuni ove sono famiglie
che parlano una lingua (o dialetto) diversa dalla italiana.

18. — Si & accennato giy 2 una rilevazione speciale da farsi
in aleuni Comuni del Regno dove esistono popolazioni discen-
denti da famiglie franecesi, tedesche, slave, albanesi, greche, ca-




talane, ecc., per conoscere la lingua che esse parlanc usualmen-
te. In questi Comuni "Ufficiale di censimento che avra gia an-
notato nel Foglio di sezidne provrisorio quante sono le fami-
glie che parlane una lingua o dialetto straniero, all’atto stesso
del ritiro dei fogli di censimento, riempira per ciascuna famiglia
una scheda conforme al modello seguente, avendo cura di indi-
care con la massima precisione, le notizie che servono ad identi-
ficare la famiglia, e cio¢ il numero d’ordine della famiglia, nella
Sezione, e il nome del Capo famiglia, per poter poi al foglio di
essa, unire la scheda. '

Comune di. .. ... Frazione di . . .. .

Provincia di. . . . . Sezione N° .. ...

Scheda

per le famiglie (o convivenze) che parlano una lingua
(o dialetto) diversa dall’italiana.

Numero d’ordine della famiglia nella Sezione . . ... ...
Foglio intestato al Capo famighia . .. .............

La lingua (o dialetto) d’uso é il (francese, tedesco, greco, albanese, cata-
- lano, serbo, croato, sloveno, Yomeno, €CC.J.. « « v v v v v v v v 0 v v

N.° dei componenti la famiglia che parlano la lingua (o dialetto) sopra-
seritta . . o o oo i

N dei componenti la famiglia che conoscono sufficientemente Vitaliane
o un dialetto italiano . . ... ......

AvVvERTENZA. — L’ Ufficiale di censimento interpellera il Capo famiglia, ¢
ehi per esso, per sapere se e quali membri della famiglia (0 convivenza) sanne
esprimersi a sufficienza per le loro relazioni d’affari e simili, in LINGUA ITA-
LIANA, 0 in alcuno dei dialetti italiani, e avutane risposta affermativa ne se-
gnerad il numero in questa scheda al posto in cui la notizia & richiesta e ne
eontrassegnerd i nomi con matita coloraia nel foglio di famiglia che devesi in-
viare all’ Ufficio centrale di qtatisfica.
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Per riempire 'questa. scheda, "Ufficiale di censimento doman-

derd al Capofamiglia quale sia la lingua d’usc adoperata (o dia-

letto straniero)e segnera la notiziasu ’apposita riga della scheda,

richiedendo anche se tutti i componenti la famiglia o alcuni sol-
tanto parlanc questa lingua o dialetto, e ne segnerd il numero
al suo posto nella scheda, apponendo,con matita colorata,un
piccolo segno a fianco del nome nel Foglio d¢ famiglia che sard
inviato all’Ufficio_centrale di statistica. :

Infine si richiederd anche al Capo famiglia se e quali persone
della famiglia o convivenza sanno esprimersi sufficientemente in
lingua italiana o dialetto italiano (veneto, friulano, piemon-
tese, ece.), per la trattazione dei loro affari o per altri scopi e dopo
averne segnato il numero nella scheda, si sottolineera il nome,
sempre con matita colorata,nel Foglio di famiglia che sard gis
stato intestato per ’invio all’Ufficio centrale di statistica. Questo
seeondo contrassegno non potra quindi essere apposto che a nomi
ehe abbiano gia a fianco il primo segno.

VIL

Ritiro dei “Fogli di famiglia” e veriflicazione di essi.

19. — Nella giornata del 2 dicembre gli Ufficiali di censimento
eonﬁnceranno a ritirare i fogli riempiti, seguendo lo stesso iti-
nerario percorso per la distribuzione, e, salvo casi speciali, com-
piranno questa operazione entro il giorno 4 dicembre.

Essi, per assicurarsi che tutti i fogli siano stati ritirati, fa-
ranno un segno nello Stato di sezione provvisorio (che dovranno
senere sempre per guida) accanto all’indicazione della famiglia

® eonvivenza,

Nel caso di convivenze molto numerose (caserme, ospedali,

ease di salute, istituti di educazione, o di ricovero, alberghi, ecc.)
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il ritiro dei Fogli di famiglia potra essere ritardato di qualche
giorno, ma non oltre il 9 dicembre.

Ritirati da ciascuna famiglia i due fogli, PUfficiale di censi-
mento si asgicurera subito che uno sia la copia dell’altro, e che
contengano entrambi tutte le notizie domandate, e in uno di essi,
nella parte interna, segnerd « per I'Ufficio centrale di statistica ».
Quindi formera in entrambi gli esemplari del foglio, per ciascuna
famiglia, il riassunto numerico dei presenti e degli assenti, che
¢ in fondo all’ultima facciata del foglio, rilevando, colla somma
dei numeri segnati nelle righe espressamente indicate (somma
delle cifre segnate sotto ‘1 4 4 4 5), le cifre che coneorrono a for-
mare la popolazione legale del Comune.

Per tale riassunto, dovra considerare:

10 come presenti con dimora abituale nel Comune tutti co-
loro per i quali nell’elencoe A del foglio (col. 7) & seritta la parola
abituale;

20 come presenti con dimora temporanea gli altri delle
stesso elenco pei quali trovasi scritta la parcla temporaneca;

30 come assenti, ma presenti nel Comune, gli inseritti nel-
I'elenco B pei quali nella col. 12 delle stesso elenco trovasi se-
gnato «si»; ,

40 come assenti, ma presenti in altro Comune del Regno,
quelli pure inscritti nell’elenco B, pei quali nella col. 13 & indi- -
cato il Comune dove temporaneamente si trovano, deducendo
perdo dal numero complessivo coloro che si trovano in servizio
militare per obbligo di leva (colonna 16), ché altrimenti sareb-
bero contati due volte nella popolazione legale: una volta come
individui nel Comune di appartenenza della famiglia e una volta
' numericamente, come guarnigione, nelle localith dove prestano
servizio; ‘

50 da ultimo come assenti, e temporaneamente dimoranti.
all’estero gli iscritti nell’elenco B, contro il cui nome trovasi
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indicato, nella col. 14, lo Stato estero in cui risiedono e nella
col. 15 si & segnato « i » pei quali, ciod, si presume che avvenga
entro il 1922 il loro ritorno in patria.

- 20. — L’cperazione pili importante e delicata affidata aghi .
Ufficiali di censimento & quella di riscoutrare attentamente i

Togli di famiglia. Gualora essi rilevassero errori o deficienze, do-
vranno invitare i Capi famiglia a correggere v completare quel fo-
gli che risultassero non esatti 0 mancanti di qualche notizia. Sol-
tanto con questa revigione si potrd evitare il rinvio dei fogli da
parte dell’Ufficio centrale di statistica al Comune, per correzione
o completamento dei dati, il quale rinvio & causa di perdita cou-
siderevole di tempo.

Se un Capo famiglia non ha debifamente compilato il foglio
di censimento e si rifiuti di correggerio o completarle, ovvero ©

ricusi di dare all’Ufficiale di censimento le notizie necessarie per
ie rettifiche o pér riempire il foglio stesse nel caso che nessuno
delia famiglia fosse in grado di serivere, "Ufficiale di censimento
redigera processo verbale di eoutravvenzione.

21. - Gli Ufficiali di censimento, compiuta la verificazione ¢
la compilazione dei Fogli di famiglia e delle schede per la lingua
parlata dove sia. il caso, dovranno rimettere i foglhi e le schede alla
Commissione ‘comuuale, riferendo in igeritto quali f@miglie non

abbiano potuto essere censite, e per quali motivi, e presse qua‘;?
@

altre abbianc trovato epposizione e dovuto elevare verbale
. . g
eontravvenzione.

Pt~




VIEL.
Compilazione dello “ Stato di sezione definitivo ™.
22. — Infine spetta all’Ufficiale di censimento di proceders

alla compilazione delle Stato definitivo di seziome. Tenendo eonto
delle eventuali correzioni eseguite nello Stafo di sezione provvi-

" sorio nella visita fatta per il ritiro dei Fogli di famiglia e presa

visiohe, quando sia il caso, dei fogli riguardanti il personale di-
plomatico inviati dal Ministero degli Affari esteri e dei fogli della
gente di mare raccolti ed inviati dai capitani di porto, si compi-
lerd lo Stato di sezione definitivo, conforme al seguente mod. B:
MopELLO B

- Stato di Sezione
(definitivo)

Numero delle famiglie e popolazione presente,
assente e residente ’
Provincia di . . . . Comune di ... ..

Frazione ...... ' Sezione N°. . . . .
No Numero degli assenti )
2 : i temporaneamente Popolazione
@ordine Numero dei presenti L Commne
progressivo che si trovano .
delle resident
famiglie ] o
0 . oon oon Totsle in altri | all’ L
oonvivenze dimora dimora Comunti del | (c0l.2 -+ 5 -4 8)
abituale | temporanea ! (col. 2 - 3) Regno - ’k Estero
1 : 2 3 | ¢ —% 6 7

|
i

Totali .
della Sezione
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Nella colonna 1 di questo Stato di sezione si segneré,‘ il numero
d’ordine progressivo che le famiglie; ¢ convivenze, hanno nella
gezione. Nella colonna 2 il numero dei presenti con dimora abi-
tuale che alla data del censimento si sono trovati in clasecuna fa-
miglia, e nella col. 3 i presenti con dimora temporanea. La somma
delle due cifre (col. 4) dary il totale dei presenti. Nella col. 5 si
segnera il numero di coloro che sono temporaneamente assenti
dalla famiglia, ma che sono presenti in altri Comuni del Regno.
Infine, nella col. 6, coloro che si trovano all’estero dei quali si
presume il ritorno entro i1 1922. Nella col. 7 si seriverd il nu-
mero che si ottiene sommando i dati delle col. 2, 5 e g ottenen-
dosi cosl il totale dei componenti la famiglia che fanro parte
della popolazione residente del Comune.

Se la Sezione riguarda la popolazione di un’isola, oppure di
un tratto di territorio comunale completamente staccato dal
resto, perché entro al territorio di altro Comune; oppure la po-
polazione a bordo di navi, barche e simili, queste circostanze
saranno notate nello Stato di sezione definitivo, coll’aggiunta
delle parole isola, territorio distaccato, oppure sezione mare, lago
o fiume, secondo i casi.

23. - Nei Comuni nei quali vi siano famiglie che, pur avende
la cittadinanza italiana, parlano abitualmente un idioma fran-
cese 0 tedesco o slavo o greco o albanese o catalano, si indichera,
in fondo al prospetto B, quante sono le famiglie che parlano un
idioma straniero, specificando quale esso sia e indicando il nu-
mero delle schede che sono state complessivamente compilate
per ciascuna sezione.

Queste notizie si desumono dallo Stato di seziome provvi-
sorio e si controllano col numero delle schede riempite dallo
Ufficiale di censimento all’atto del ritiro dei fogli, le qualli do-
vranno essere inserite, per -ogni famiglia, nei rispettivi fogli
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destinati all’Ufficio centrale di statistica, assicurandosi bene deila
corrispondenza dei nomi dei Capi famiglia o dei numeri d’or-
dine delle famigilie.

24, — 11 lavoro dell’Ufficinle di censimento termina con la re-
dazione di guesto State d¢ sezione che, nel risultati definitivi che

egso racchiude, rispecchis anche opera compiuta dail’Utficiale
stesso. ‘

Se quest’opera sara, come se ne ha fiducia, alacre e diligente
essa avra agsicurato la buona riuscita di questa grande inchiesta,
eagli Ufficiali di censimento, nostri primi collaboratori, spettera
gran parte del merito di averla felicemente portata a compi-
mento.
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ESTRATTO DELLA LEGGE E DEL, REGOLAMENTO
PR 1 ESECUZIONE DEL VI CENSIMENTO GENERALE DELLA POPOLAZIONE
-~ DEL REGNO

. AVVERTENZA. — Sono riportati i soli articoli della Legge e del Rego-
lamento che & bene siano conosciuti dagli Ufficiali di censimento.







LEGGE 7 APRILE 1921, N, 457, CHE DISPONE IL SESTO CEN-
SIMENTO GENERALE DELLA POPOLAZIONE DEL REGNO.

(Gazz. uff. 22 aprile 1921, n. 95). -

Omissis. : 7

Art. 3. — Per le operazioni di censimento che sono da eseguirsi
nel territorio comunale, i sindaci provvederanno alla nomina  di
ufficiali di censimento che avranno le attribuzioni loro assegnate
dalla presente legge e dal regolamento.

Art. 4. — I Sindaei faranno recapitare al domicilio degli abitanti i
fogli di famiglia con cui si raccoglieranno le notizie per il censimento

e li faranno ritirare, dopo che siano stati debitamente riempiti,

verificando poi per mezzo degli ufficiali di censimento e della Com-
missione comunale se le dichiarazioni fatte nei fogli siano complete

ed esatte. Le modalitd per la .eonsegna, e il ritiro dei documenti sa- _

ranno fissate nel regolamento. :

Art: 6. — T capi di famiglia, i proprleta.rl o direttori di istituti,
convitti, alberghi, locande, ecc., e, per i militari, i eapi dei corpi
e gli individui che costituiscono famiglia da s&, dovranno inserivere
o fare ingerivere dagli ufficiali di censimento, nei fogli distribuiti
a domicilio, le notizie richiéste, tanto per sé, quanto per le persone
con loro conviventi.

Art. 7. — Per le famiglie che risultassero interamente assenti, 1'uf-
ficiale di censimento annoter& -questa circostanza in wun prospetto

(Stato di sezione) in cui si segnano le notizie sulla situazione dei

locali abitati e su le famiglie che vi abitano.
Per esse, e quando -risultino ingeritte nel reglstro comunale di
popolazione, il Sindaco & autorizzato a formare dei fogli di famiglia,

- zm—
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facendo desumere le notizie dal registro stesso e annotandovi, quande
da informazioni assunte gli risulfi, la circostanza del presumibile
ritorno della famiglia nel Comune non oltre i1 31 dicembre 1922,

Art. 8. — Baranno censiti separatamente, in appositi prospetii
dello stesso foglio, tanto i presenti nella famiglia gquanto gli assenti,
i quali si trovino temporaneamente fuori della famiglia.- o che ri-
siedano all’estero anche definitivamente. !

3 dovranno indicare eome temporancamente assenti, soltanto
i membri della famiglia che abbiano conservato presso di essa il do-
micilio e che si presmme possano farvi ritorno non pit tardi della
fine del 1922

Art. 9. — Per eiascun Oomune la popolazione residente, quale sard
accertata sommando i presenti con dimora abituale nel Comune
in cui furono censiti eogli assenti temporaneamente dal Comune
atesso, sard considerata come popolazione legale fino ad un nuovo
ecensimento, :

Art. 10. - Le notizie personali che i censiti inseriscono nei fogli di
famiglia, venendo racecolfie a scopo esclusivamente statistieo, non pos-
aono servire che per la compilazione delle tavole numeriche e per la
eventunale verificazione del registro comunale di popolazione e ne &
vietata la comunicazione & chicchessia.

Art. 11. — Coloro che si rifiutassero di fornire le notizie richieste
o che alterassero scientemente la veritd incorreranne in un’ammenda
non minore di L. 10 ed estensibile a .L. 100.

Nella stessa pena incorreranno coloro che divulgassero notizie di
earattere personale contenute nei fogli di famiglia, delle quali fos-
asro venuti a cognizione per ragioni'del loro ufficio 0 impiego.

Alle eontravvenzioni alle disposizioni degli articoli 6 e 10 si appli-
eheranno i procedimenti indicati negli articoli 227 e 228 del testo
"umco della legge comunale e provinciale, approvato con Regio de-
ereto 4 febbraio 1915, n. 148.

Art. 12. — A cura e a spese dello Stato saranno distribuiti ai Co-
muni i fogli di famiglia e verranno eseguiti i lavori riguardanti lo
gpoglio di essi presso I’Ufficio centrale di statistica. ’

Gli uffici comunali, ai quali sard rilagciata una copia del foglio i
famiglia, faranno, col mezzo d&i essa, un’accurata revisione del loro
regiétfo di popolazione gecondo le norme che verranno dettate nel
regolamento. : ‘




REGOLAMENTO APPROVATO CON R.D. 21 AGOSTO 1921,

N. 1173, PER L'ESECUZIONE DELLA LEGGE 7 APRILE 1921,

N. 457, SUL SESTC CENSIMENTO GENERALE DELLA
POPOLAZIONE DEL REGNO.

Art. 1.

Le notizie per il censimento generale della popolazioﬁe ordinato
colla legge 7 aprile 1921, n. 457, sono raccolte col mezzo di un Foglio.
di famiglia, conforme al'modello allegato al presente regolamento.

Il censimento ha lo scopo anzitutto di determinare mediante una
numerazione simultanea, per ogni Comune e frazione di Comune:

a) la popolazione residente, ossia il numero dei presenti con
~ dimora abituale nel Comune in cui sono censiti, piu quelld degli
assenti temporaneamente d.a,l Comuné stesso;

b) la pepolazione di fatto, ossia il numero delle persone presenti
nel Comune alla data del censimento, secondo iloro ca,ra.tterl perso-
nali e famigliari. :

Il censimento serve inoltre- per regolarizzare la tenuta del Re-
gistro comunale della popolazione stabile, istituito con Regolamento
“approvato con R. D. 21 settembre 1901, n. 445.

*

Art. 2.

Per ciascun Comune la popola,zmne residente sard conSIdera,ta
gome popolazwfne legale fino a,l successwo censimento.

&

Art. 3.

~

Presente con dimora abituale &
parte dell’anno nel Comune nel quale & censito.

colui il quale dimora la maggior ’

ol
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=~ Presente con dimora temporanea & colui che si trova soltanto tem-
poraneamente nel Comune dove & censito, ed ha la sua dimora abi-
‘tuale in altro Comune del Regno o all’estero. I presenti nel Comune
alla data del censimento, sia con dimora abituale sia con dimora
occasionéle, si segnano nell’elenco A del foglio della famiglis, o con-
vivenza, presso cui si trovano.

Assente temporaneamente & colui che, alia data del censimento,
non 8i trova nel Comute dove ha 12 dimera abituale, essendo in un altro
Comune del Regno o all’estero, ma che si presume vi fard ritorno
-entre ’'anno 1922. '

Le notizie su gli assenti dalla famiglia, sia che si trovino nello
‘stesso Comune in cui la famiglia risiede, sia che dimorino in altro
‘Comune del Regno, ovvero all’estero, si segnano nell’elenco B
dello stesso Foglio di famiglia. ‘

Chi & assente alla data del censimento dalla, famiglia nella quale
abitualmente convive, ma si trova, per motivo di lavoro o perché
degente in un ospedale, o per altra causa qualsiasi, in altra localiti
del medesimo Comune, deve essere scritto, come assente, nell’elenco
B del foglio delia propﬁa famiglia, e segnato, come presenie con
-dimora abituale nel’ Comune, nell’elenco A del Foglio della famiglia
o convivenza presso la quale §i trova alla data del censimento.

Art. 4.

La presenza o assenza delle persone sia rispetto al Comune sia
rispetto alle famiglie o convivenze @ riferita alla glornata del 10 di-
cembre 1921. :
Si avrd perd-riguardoe al momento della mezza.notte dal 30 no-
vembre al 10 dicembre per computare fra i presenti i ndéi prima di
quell’ora ed escluderne i morti avanti la stessa ora.

Art. 5.

Le persone che durante Vintera giornata del censimento sono ri-
maste assenti dalla famiglia, sia che fosgero nello stesso Com.une,
sia che fossero in altro Comune, si segnano nel foglio di quella fa-
miglia 0 convivenza presso la quale hanno passato la notte del cen-
simento. )
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Le persone che nella notte dal 30 novembre al 1o dicembre si
trovino in viaggio sono censite nel luogo in cui arrivano o nello stesso
giorno del censimento o posterlormente

- Le persone che partono nel giorno del censimento per recarsi
in a,ltlo Comune o all’estero sono censgite nel Oomune da cui  par-

tono.
Arg. 6,

I militari, i carabinieri, le guardie regie, le guardie muniecipali,
le guardie daziarie, doganali, forestali e campestri ed i vigili che per
Uinterc giorno del censimento fossero di servizio fuori. delle loro

" caserme o corpi di guardia, sono censiti la mattina del giorno sue-

—r—

= S e i R ———————
- o

- giorno del censimento, sia per l'intera giornats, sia per una parte

cessivo, al loro ritorno nelle caserme o corpi di guardia. -

Art. T,

I capitani delle navi nazionali che nella notte dal 30 noyembre al

1o dicembre si trovino in viaggio diretti ad un porto del Regno, de-

vono fornire al capitano del primio porto nazionale di arrivo, le no-
tizie relative all’ eqmpa,ggw ed al pa,sseggem che erane a borde in

quella notte.
Se chi hfx, il comando della nave non ha rlcevuto i fogli di cen-

~ simeénto prima della partenza, questi gli saranno formtl dal ra,plta,ne

del porto nazionale d’arrivo.

Qualora la nave abbia lasciato il portc prima che siano stati
restituiti i fogli di censimento, chi ha il comando della nave ¢ barea
deve consegnarli all’Autoritd marittima nel Regno o al Console ita-

liano all’estero, nel prime portO di arrivo, col]e notizie rlfente alla

notte suddetta
CArt. 8.

. I proprietari o conduttori di alberghi, locaﬁde, camere mobiliate,
raccolgono le notizie delle persone che vi si trovano alloggiate nel

soltanto, qualora vi abbiano passata la notte.

Coloro che prendono alloggio durante il giorno del censimento

nelle suddette convivenze vi saranno censiti se, a richiesta, dichia-
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rino di non essere stati censiti in altro luogo; come pure vi si do-
vrannc censire anche coloro che arrivassero alla mattina del giorno 2
o che fossero stati in viaggio durante tutto il giorno precedente.

Arxrt. 9.

T fopl di famiglin vengono distribuiti, a cura do 1 Coman sl a-
bitazione di ogni famiglia o convivenza.

Il foglio di famiglia sard compilato non solo per ogni' focolare -
'domesﬁco, ma anche per ogni persona che vive da sola, sia in una
propria abitazione, sia in casa d’altri, ma a titolo di semplice coabi-
tazione, e per ogni convivenza di pilt persone riunite in alberghi,
locande, collegi, convitti, caserme, ospedali, carceri, ospizi, baracche,
tende, navi, barche, ecec.

I proprietari o conduttom i direttori dl alberghi o di convivenze
di qualgiasi specie 8e abitanc con la famiglia propria nei locali della
convivenza debbone compilare un proprio foglio di Mwugha, di-
stinto da guello della convivenza.

Quando pit famiglie hanno ‘"ab1taz10ne in comune si dovranne
compilare fogli separati per ciascuna di esse, richiamando su ogni
foglio il numero d’crdine del foglio deli’altra o delle altre famiglie.

Gli ospiti, i precettori, i domestici, i dozzinanti sonc segnasi nel
foglio della famiglia presso la quale si trovano.

Art. 10.

\

1 fogli pér il censimento dells gente di mare sono distribuiti ai
capitani delle navi nazionali ed estere ed ai padroni di barche dagli
Uffici di porte.

Le Autorlba comunali devono provvedere in tempo ai predetti
Uffici i fogh necessari,

' A Art. 11..

Le notizie sono fornite e seritte sul Foglio di famiglia dal rispettive
eapo o da chi & considerato come tale, e in assenza o impedimento
di esso, da chi ne-fa le veci, per sé e per le persone della famiglia -

presenti od assenti.

ST
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Per le convivenze le notizie sono date dg chi ne & proprietario, o
" direttore, distinguendosi le convivenze a tipo famigliare (convitti,
collegi, conventi, caserme, carceri, ecc.) da quelle a carattere - indu--
striale (alberghi, locande, pensioni, ecc.) second_o'istruzi«)ni che ver-
ranno espressamente emanate.

Se tutti i membri di una famiglia, alla data del cehsimento, sone
temporaneamente assenti dal Comune, sia che si trovino in altro Co-
' mune del Regno, sia che dimorino all’estero, ma si presume che vi
debbano ritornare entro ’'anno 1922, il Sindaco fa formare per essa
un foglio di famiglia, desumendo le notizie dal registre di popola-
zione e da informazioni debitamente accertate, iscrivendole mel-
lelenco B degli assenti. Il Sindaco firma queste foglio a garanzia del-
I'esattezza delle notizie in esso contenute. ' 3

Il foglio di famiglia deve essere sottoscritto dal capo di famiglia,
o da chi ne fa le veci, nella parte che concerne le sue dichiarazioni,
e qﬁa,lora. il capo-famiglia non fosse in grado di sottoscrivere, dal-
I'ufficiale di censimento, e_per famiglie interamente assenti, dal Sin-
daco o da un suo incaricato. '

{.
[

Art. 12.

Si raceoclgono, per il tramite dei Ministeri degli atfari ‘esteri,‘ della
_marina e della guerra, le notizie riguardanti il personale diploma-
tico di Stati esteri, gli ufficiali, marinai ed altre personale a “bordo
_ delle regie navi, fuori delle acque territoriali del Regno, e le regie
truppe all’estero, nel giorno fissato per il censimento nazionale.

Art. 13.
2 : .
Verrd redatta, a cura del capo-famiglia, una copia del foglio di
famiglia da lasciarsi a disposizione dei Comuni perché compiano i
‘lavori preveduti nell’articolo 34 e la revisione del! Registro munici-
pale della popolazione stabile, preveduta nell’articolo 33. '
Art. 14.
Gli stampati del foglio di fdmiglia sono provveduti e distribuiti
ai Comuni per cura e a spese del Governo. I piani topografici co-
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mun:ali di cui all’articolo 18 e i prospetti di riassunto’ di cui al-
Particolo 34 sono tracciati da,gll Uﬂim comunali seeondo 16 istru-
zioni che verranno 1mpartlte

Owissis,

Art.

il Bindaco, eoadiuvato dalla Commissione d' cengimento, nomina
gii Ufdeiali di censimento, (wmhen’iou di preferenza tra il personale
d’ordine e i corpi armati dell’Amministrazione comunale e stabi-
lisce il compenso pecuniario da darsi ai medesimi in ragione della
loro prestazione.

Il namero degli Ufficiali di cenmmento dovra essere ragguagliato
al numero medio delle famiglie che essi potranno censire e che va-
rierd secondo le circostanze locali, e, specialmente, secondo la mag-
giore o minore agglomerazione della popolazione di ciascuna fra-
zione o gezione di eenmsimento. i '

‘Il compenso qt’é,bilito verra corrisposto al termine di tutte le ope-
razioni affidate agli Ufficiali di censimento e dopo che la Commlssmne
eomunale ne avrd controllata l’opera.

Qualora la Commissione abbia verificato che non tutti i fogli
‘della rigpettiva sezione siano stati debitamente riempiti, verrd fatta
ana defrazione dal compenso, a titolo di multa, commisurata al-
Pentita delle 1rregola,r1t€x, o deficienze riscontrate.

- Omissis. ‘

Art. 23.

I Comuni nei quali la denominazione delle vie e piazze e la nume-
razione delle case e degli altri fabbricati ad uso di abitazione sianc
incompiute o irregolari, devono completarle e correggerle, gecendo
le istruzioni minigteriali.

Art. 24.

- I Sindaci, assistiti dalle Commissioni comunali di censimento,
dividono il territorioc comunale in frazioni e sezioni di ecensimento,
. seguendo i criteri amministrativi e topografici indicati qui appresso:
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a) Bi considera come frazione quella parte di territorio di un
Comune che sia stata costituita in frazione a2’ termini dell’art. 121
del testo unico della logge comunale e provineiale, apprmato eon
Regio decreto 4 febbram 19i5, n. 148.

Si -considera parimente come frazione il territorio di wn Comune

soppresso, che abbia tenuto separate le proprie rendite patrimoniali,.
le passivitd e le spese obbligatorie, 2’ termini delf’art. 118 della

legge stessa;

b) Iadlpendentemunbe dalle ragioni amminigirative guindicate,
ogni centro di popolazione, con le circostanti case sparse per la cam-
pagna, costituisce una frazione. Per formare le frazioni le case sparte
vengono attribuite a quel centro col auale hanno plu frequenti
rapporti e pil facili comunicazioni.

L’attuale divisione del territorio eomunale in frazioni, quale b

stata fatta per il censimento precedente, deve esser mantenuta ferma-
per quanto posgibile, e non g dovra procedere a vamazmm Se non per:

motivi giustificati.

Per ogni frazione la popolazicne delle case sparse deve cosmmue‘

ung © pilt sezioni a parte, affinche si possa formare per ogni Comune i}

totale della popolazione agglomerata e di quella snarsa, altrettanto

si dica di isolette che facessero parte del Comune;

¢) Un centre di popolazione pud essere suddiviso in pid fra-

zioni, se esista wna cinta daziaria che ne separi la parte interna dai
sobborghi pesti in immediata continuazione di essa. In tal caso i

sobborghi che rimangone al di 13 della cinta daziaria si considerano-
come una sola frazione se sono contigui e formano come un anelle.
intorno' al ntcleo interno, se invece trovansi discosti I'uno-dall’altro,.

'si ripartiscono in pit frazioni.
I centri 'di popolazione gi dividono, ove il numero di abitanti lo

richieda, in sezioni di censimento; si fa quindi la riunione della po--

polazione delle sezmm al fine di ricomporre la totale popola,zwne del

contro medesimeo. v
Se un centro fu diviso in frazioni, per alcuno dei motivi indieati

in @) e in ¢), si forma il totale della popolazione del centrc medesime:

‘nel caso a) addizionando la popolazione delle frazioni del centro, e

nel caso ¢) addizionando la popolazione compresa entro la cinta da-
ziaria con quella agglomerata nei sobborghi contigui.
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Art. 25.

Se il territorio del Comune & diviso fra. due o pili mandamenti
amminpistrativi o giudiziari, pué presentarsi I'opportunitd di suddi-
videre le frazioni in sezioni al fine di tener conto della circogeri-
zione mandamentale e determinare la popolazione del mandamento
Per cio non gi devono assegnare ad una stessa sezione case situate
in mandamenti amministrativi o giudiziari diversi.

Omissie

Art. 28.

Negli ultimi dieci giorni del mese di novembre gli Ufficiali di
censimento si recheranno in eiascuna delle abitazioni comprese nel
territorio ad essi“assegn&to e seriveranno sopra un iegistm (Stato di
sezione prowiéario) le notizie richieste a tenore delle Istruzioni mini-
steriali. Determinato il numero delle famiglie che presumibilmente
8i troveranno presenti nel giorno del censimento, i detti Ufficiali
distribuiranno due esemplari del foglio di famiglia per ciascuna fa-
miglia ¢ persona che debba essere censita a parte a norma dell’arti-
ecolo 9, o daranno le istruzioni mecessarie per riempirli, avvertende
ogni capo-famiglia che egli deve scrivere le notizie richiestegli sui
due esemplari del foglic.

Art. 29,

I fogli di famiglia riempiti delle notizie richies‘te, devono essers

ritirati dagli Ufficiali di censimento nei fre giorni successivi al 10 die
o@mbr@ 1921. i

I detti Ufficiali all’ a,tto del ritiro dei fogli dovrahno accertarsi

che per ogni famiglia o convivenza siano stati redatti i due esemplari

e che vi yiano seritte in modo chiaro ed esatto tutte le notizie do-

mandate, e quando queste siano incomplete, errate o poco- intelli-

gibili, dovranno completarle, correggerle e chmru’le, col CONCOTSe

del capo di fam1gl1a o di chi ne fa le veei.

Art. 30.

Se il capo di famiglia, o la persona che lo rappresenta, ricusi di
fornire le notizie domandate o di dare gli schiarimenti necessari per
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correggere o completare guelle riconosciute errate o insulfcienti,
"Ufficiale redige un processo verbale di queste trasgressioni per ap-
plicazione delle ammende comminate nell’articolo 11 della legge.

Art. 31.

Ritivabi tutti 1 fogli, PUtliciale di censimento forma il riassunte
numerico traceiato a pie dell’ultima pagina di ciascuun foglio ¢ com-
pila lo Stato di sczione definitivo, nel quale indica per ciascuna fa-
miglia i1 numero delle persone presenti e di quelle agsenti ¢ congegna
questo Stato alla Commissione comunale di cengimento, insieme ai
fogli di famiglia ed ai processi verbali delle trasgressioni constatate.

Art. 32.

Nei Comuni nei quali si trovano famiglie di cittadinanza italians
che usano abitualmente un idioma diverso dall’italiano, si rilevera

~questo fatto nel modo ehe sard indicato nelle Istruzioni.

Omissis.
Art. 34. =

Lo gpoglio delle notizie raccolte si fa in parte dagli Uﬁim comunali
¢ in parte dall’Ufficio centrale di statistica.
Agli Uffici comunali sono affidate le seguenti operazidni:
1o Un prospetto indicante il numero delle case abitate e delle

vuote; il numero e le altre notizie relative alle abitazioni, alle fa-

miglie ed altre convivenze

20 Per ciascuna fmmonu s8i determinerd la popolamonv presente
¢ la popolazione residente, nel modo indicato nell’articolo 1 del pre-
sente Regolamento, tenendo separata quella agglomerata nei centri
da quella sparsa. '

30 Il prospetto della popolazione cengita nella eircoserizione
delle singole Parrocchie, o frazioni di Parrocchia, esistenti nel Co-

mune. Se qualche Parrcocchia estende la sua giurisdizione a un terri-

torio non compreso nella circoscrizione comunale, devesi dire a
quale Comune appartenga questo territorio.




40 11 prospetto della popolazione residente in ciaseun manda-
mento amministrativo o giudiziario, qualora i1 Comune sia divigo
in pit mandamenti.

5° Un elenco dei luoghi aventi denominazione propria (ciod
rioni, sestieri, quarticri di una c¢ittd, centri secondari, gruppi di case
rurali e casali), col totale delle famiglie censite in ognuno di detti
luoghi.

Art. 35.

Le nlteriori operazioni di spoglio sono affidate all’Utheio centrale
di statistica, il guale provvede pure alla pubblicazione dei risultati
del censimento.

Ad esso saranno percio inviati, insieme ai fogli di famiglia, i
prospetti specificati nell’articolo 34.

Per fare tale spedizione e per la corrispondenza relativa i Co-
muni godono della franchigia postale e del trasporto gratuito sulle
Ferrovie dello Stato, secondo il disposto dell’articolo 13 della legge
7 aprile 1921, n. 457.

Art. 36.

La numerazione delle case, la divisione del territorio in frazioni,
a distribuzione a domicilio dei fogli di censimento, la loro raccolta
e verificazione e ogni altra operazione preparatoria del censimento
eome pure i lavori indicati negli articoli 33 e 34, si fanno a cura ¢
spese dei Comuni, secondo le Istruzioni ministeriali.

Omissis.
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